
KONlNKRlJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
FINANCIEN 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
FINANCES 

Voorontwerp van wet houdende 
wijzigingen van het Wetboek der 
successierechten en van het Wetboek der 
registratie-, hypotheek- en griffierechten 
betreffende de aflevering van inlichtingen 
door de ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 
patrimoniumdocumentatie 

Avant-projet de loi portant modifications 
du Code des droits de succession et du 
Code des droits d'enregistrement, 
d'hypothèque et de greffe relatives à la 
délivrance de renseignements par les 
fonctionnaires de l'Administration 
générale de la documentation 
patrimoniale 

FILIP, KONING DER BELGEN, PHILIPPE, ROI DES BELGES, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen A tous, présents et à venir, Salut. 
zullen, Onze Groet. 

Op de voordracht van de Minister van Sur la proposition du Ministre des Finances, 
Financiën, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : 
WI J: 

De Minister van Financiën is ermee belast Le Ministre des Finances est chargé de 
het ontwerp van wet, waarvan de tekst présenter, en notre nom, à la Chambre des 
hierna volgt, in onze naam bij de Kamer van Représentants, le projet de loi dont la teneur 
Volksvertegenwoordigers in te dienen: suit : 

Hoofdstuk 1 - Algemene bepaling Chapitre ler - Disposition générale 

Artikel 1. Deze wet regelt een Article le'. La présente loi règle une matière 
aangelegenheid als bedoeld in artikel74 van visée à l'article 74 de la Constitution. 
de Grondwet. 

Hoofdstuk 2 - Wijzigingen van het 
Wetboek der successierechten en van het 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en 
griffierechten betreffende de aflevering 
van inlichtingen door de ambtenaren van 
de Algemene administratie van de 
patrimoniumdocumentatie 
Art. 2. In artikel 90 van het Wetboek der 
successierechten worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 
1 O in het derde lid: 

Chapitre 2 - Modifications du Code des 
droits de succession et du Code des 
droits d'enregistrement, d'hypothèque et 
de greffe relatives à la délivrance de 
renseignements par les fonctionnaires de 
l'Administration générale de la 
documentation patrimoniale 
Art. 2. A l'article 90 du Code des droits de 
succession sont apportées les modifications 
suivantes : 
1 O dans l'alinéa 3 : 
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a) wordt het woord "zoomede" telkens 
vervangen door het woord "alsmede"; 

b) worden de woorden "de openbare 
ambtenaren ermede belast de goederen van 
de erfenis te verkopen of te hypothekeren" 
worden vervangen door de woorden "de 
openbare ambtenaren die belast zijn met de 
verkoop van goederen van de nalatenschap 
of met het vestigen van hypotheek daarop"; 

c) worden de woorden "Minister van 
financiën" vervangen door het woord 
"Koning"; 
2" het vierde lid wordt vervangen als volgt: 
"Dit attest wordt binnen de maand van de 
aanvraag per aangetekende zending 
afgeleverd.". 
Art. 3. In artikel 143 van hetzelfde Wetboek, 
gewijzigd bij de wetten van 27 april2016 en 
1 1 juli 201 8, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 
1 " het eerste lid wordt vervangen als volgt: 
"Onverminderd de bijzondere wetten, 
leveren de ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 
patrimoniumdocumentatie afschriften of 
uittreksels van de successieaangiften af: 
1 " op verzoek van een daarbij rechtstreekse 
betrokkene, van een van zijn erfgenamen of 
rechthebbenden; 
2" op verzoek van een derde, ingevolge een 
beschikking van de vrederechter."; 

2" het tweede lid wordt vervangen als volgt: 
"De aflevering van deze stukken geeft recht 
op een retributie.". 
Art. 4. In artikel 144 van hetzelfde Wetboek, 
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
1 1 juli 201 8, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 
1 " in het eerste lid: 
a) worden de woorden "door de minister van 
financiën vast te stellen" geschrapt; 
b) worden de woorden "bevoegde kantoren 
van de Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie" vervangen door 
de woorden "ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 
patrimoniumdocumentatie", worden de 
woorden "allen persoon" vervangen door het 

a) dans le texte néerlandais, le mot 
"zoomede" est chaque fois remplacé par le 
mot "alsmede" ; 
b) dans le texte néerlandais, les mots "de 
openbare ambtenaren ermede belast de 
goederen van de erfenis te verkopen of te 
hypothekeren" sont remplacés par les mots 
"de openbare ambtenaren die belast zijn met 
de verkoop van goederen van de 
nalatenschap of met het vestigen van 
hypotheek daarop"; 
c) les mots "Ministre des Finances" sont 
remplacés par le mot "Roi" ; 

2" I'alinéa 4 est remplacé par ce qui suit : 
"Cette attestation est adressée par envoi 
recommandé, dans le mois de la demande.". 

Art. 3. A l'article 143 du même Code, modifié 
par la loi du 27 avril 2016 et la loi du 
11juillet2018, sont apportées les 
modifications suivantes : 
1 " I'alinéa le' est remplacé par ce qui suit : 
"Sans préjudice des lois particulières, les 
fonctionnaires de l'Administration générale 
de la documentation patrimoniale délivrent 
des copies ou des extraits des déclarations 
de succession : 

Io à la demande d'un intéressé en nom 
direct, d'un de ses héritiers ou ayants cause ; 

2" à la demande d'un tiers, moyennant une 
ordonnance du juge de paix." ; 
2" I'alinéa 2 est remplacé par ce qui suit : 
"La délivrance de ces pièces donne droit à 
une rétribution.". 
Art. 4. A l'article 144 du même Code, modifié 
en dernier lieu par la loi du 11 juillet 2018, 
sont apportées les modifications suivantes : 

1 " dans I'alinéa 1 er : 
a) les mots "à fixer par le Ministre des 
Finances" sont supprimés ; 
b) les mots "bureaux compétents de 
l'Administration générale de la 
Documentation patrimoniale" sont 
remplacés par les mots "fonctionnaires de 
l'Administration générale de la 
documentation patrimoniale" et les mots 



woord "eenieder" en worden de woorden 
"eigendomtitels van de in het ambtsgebied 
van hun kantoor gelegen vaste goederen" 
vervangen door de woorden 
"eigendomstitels van de onroerende 
goederen"; 
2" het tweede lid wordt opgeheven. 
Art. 5. In hetzelfde Wetboek wordt een 
artikel 14411 ingevoegd, luidende: 
"Art. 14411. De ambtenaren van de 
Algemene administratie van de 
patrimoniumdocumentatie kunnen kosteloos 
inlichtingen afleveren aan: 

1" de administratieve diensten van de 
federale overheid, de gefedereerde 
entiteiten, de provincies, de agglomeraties, 
de federaties van gemeenten, de 
intercommunales, de gemeenten en de 
openbare centra voor maatschappelijk 
welzijn; 
2" de parketten en de griffies van de hoven 
en van alle rechtscolleges; 
3" de openbare instellingen of inrichtingen, 
namelijk de instellingen, maatschappijen, 
verenigingen, inrichtingen en diensten die de 
federale overheid, een gefedereerde 
overheid of een lokale overheid mede 
beheert, waaraan zo een overheid een 
waarborg verstrekt, waarop zo een overheid 
toezicht uitoefent op de werkzaamheden 
ervan, of waarvan zo een overheid het 
leidinggevend personeel aanwijst, 
voordraagt of hun aanstelling goedkeurt. 
Deze aflevering wordt beperkt tot de 
inlichtingen die noodzakelijk zijn voor de 
uitvoering van wettelijke of reglementaire 
bepalingen.". 
Art. 6. In artikel 145 van hetzelfde Wetboek, 
gewijzigd bij de wetten 27 april 2016 en 11 
juli 201 8, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 
1" in het eerste lid: 
a) worden de woorden "door de minister van 
financiën vast te stellen" geschrapt; 
b) worden de woorden "bevoegde kantoren 
van de Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie" vervangen door 
de woorden "ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 
patrimoniumdocumentatie", wordt het woord 
"zijner" vervangen door de woorden "van 
zijn" en worden de woorden "verklaring van 

"situés dans le ressort de leur bureau" sont 
supprimés ; 

2" l'alinéa 2 est abrogé. 
Art. 5. Dans le même Code, il est inséré un 
article 14411 rédigé comme suit : 
"Art. 14411. Les fonctionnaires de 
l'Administration générale de la 
documentation patrimoniale peuvent délivrer 
gratuitement des renseignements : 
1 " aux services administratifs de l'autorité 
fédérale, des entités fédérées, des 
provinces, des agglomérations, des 
fédérations de communes, des 
intercommunales, des communes et des 
centres publics d'action sociale ; 

2" aux parquets et greffes des cours et de 
toutes les juridictions ; 
3" aux institutions ou organismes publics, à 
savoir, les institutions, sociétés, 
associations, établissements et services 
auxquels I'autorité fédérale, une entité 
fédérée ou une autorité locale participe, 
fournit une garantie, sur l'activité desquels 
une telle autorité exerce une surveillance ou 
dont le personnel de direction est désigné 
par une telle autorité, sur sa proposition ou 
moyennant son approbation. 

Cette délivrance est limitée aux 
renseignements nécessaires à l'exécution 
de dispositions légales ou réglementaires.". 

Art. 6. A l'article 145 du même Code, modifié 
par la loi du 27 avril 2016 et la loi du 
11juillet2018, sont apportées les 
modifications suivantes : 
1 " dans l'alinéa le' : 
a) les mots "à fixer par le Ministre des 
Finances" sont supprimés ; 
b) les mots "bureaux compétents de 
l'Administration générale de la 
Documentation patrimoniale" sont 
remplacés par les mots "fonctionnaires de 
l'Administration générale de la 
Documentation patrimoniale" et les mots 
"situés dans le ressort de leur bureau" sont 
supprimés" ; 



binnen het ambtsgebied van hun kantoor 
gelegen vaste" vervangen door de woorden 
"aanwijzing van onroerende"; 
2" in de Franse tekst van het tweede lid 
wordt het woord "bureaux" vervangen door 
het woord "fonctionnaires"; 
3" het tweede lid wordt vervangen als volgt: 

"ln dat geval kunnen de ambtenaren eisen 
dat de verzoekers hun de datum van het 
huwelijk en het huwelijksvermogensstelsel 
doen kennen van de echtgenoot wiens 
terugnemingen en vergoedingen moeten 
worden opgezocht". 
Art. 7. In hetzelfde Wetboek wordt een 
artikel 14611 ingevoegd, luidende: 
"Art. 14611. De Koning kan ter uitvoering van 
dit hoofdstuk: 
1" de nadere regels van de aanvraag 
bepalen, waaronder de vermelding, als de 
aanvrager er een heeft, van zijn 
identificatienummer in het Rijksregister van 
de natuurlijke personen of in de registers van 
de Kruispuntbank van de sociale zekerheid 
of in de Kruispuntbank van de 
ondernemingen; 
2" de nadere regels van de aflevering 
bepalen; 
3" het bedrag bepalen van de retributie voor 
de aflevering van de afschriften of 
uittreksels.". 
Art. 8. In artikel 146bis van hetzelfde 
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 
4 augustus 1978 en gewijzigd bij de wetten 
van 10 februari 1981 en 27 april2016, 
worden het tweede, het derde en het vierde 
lid vervangen door twee leden luidende: 
"Personen die deel uitmaken van diensten of 
openbare instellingen of inrichtingen 
waaraan inlichtingen, afschriften of 
uittreksels afgeleverd werden 
overeenkomstig de bepalingen van dit 
hoofdstuk, zijn tot dezelfde geheimhouding 
verplicht en mogen ze niet gebruiken buiten 
het kader van de wettelijke bepalingen voor 
de uitvoering waarvan zij zijn afgeleverd. 
De ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 
patrimoniumdocumentatie, oefenen hun 
ambt uit wanneer zij overeenkomstig de 
bepalingen van dit hoofdstuk inlichtingen, 
afschriften of uittreksels afleveren.". 

2" dans l'alinéa 2, le mot "bureaux" est 
remplacé par le mot "fonctionnaires" ; 

3" dans le texte néerlandais, l'alinéa 2 est 
remplacé par ce qui suit : 
"ln dat geval kunnen de ambtenaren eisen 
dat de verzoekers hun de datum van het 
huwelijk en het huwelijksvermogensstelsel 
doen kennen van de echtgenoot wiens 
terugnemingen en vergoedingen moeten 
worden opgezocht". 
Art. 7. Dans le même Code, il est inséré un 
article 14611 rédigé comme suit : 
"Art. 14611. Pour l'exécution du présent 
chapitre, le Roi peut déterminer : 
1" les modalités de la demande, parmi 
lesquelles la mention, si le demandeur en a 
un, de son numéro d'identification dans le 
Registre national des personnes physiques, 
dans les registres de la Banque-Carrefour de 
la sécurité sociale ou de la Banque- 
Carrefour des entreprises ; 

2" les modalités de la délivrance ; 

3" le montant de la rétribution pour la 
délivrance de copies ou extraits.". 

Art. 8. Dans l'article 146bis du même Code, 
inséré par la loi du 4 août 1978 et modifié par 
la loi du 10 février 1981 et la loi du 
27 avril 2016, les alinéas 2, 3 et 4 sont 
remplacés par deux alinéas rédigés comme 
suit : 
"Les personnes appartenant aux services, 
institutions ou organismes publics auxquels 
des renseignements, copies ou extraits ont 
été délivrés conformément aux dispositions 
du présent chapitre, sont tenues au même 
secret et elles ne peuvent pas les utiliser en 
dehors du cadre des dispositions légales 
pour l'exécution desquelles ils ont été 
délivrés. 
Les fonctionnaires de l'Administration 
générale de la documentation patrimoniale, 
restent dans l'exercice de leurs fonctions, 
lorsqu'ils délivrent des renseignements, 
copies ou extraits conformément aux 
dispositions du présent chapitre.". 



Art. 9. Artikel 160, van hetzelfde Wetboek, 
vernummerd bij de wet van 22 juli 1993, 
wordt vervangen als volgt: 
"Art. 160. De ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 
patrimoniumdocumentatie kunnen 
afschriften van of uittreksels uit de jaarlijkse 
aangiften afleveren, met inachtneming van 
de bepalingen van artikelen 143 en 146. 
De Koning kan : 
1" de nadere regels van de aanvraag 
bepalen, waaronder de vermelding, als de 
aanvrager er een heeft, van zijn 
identificatienummer in het Rijksregister van 
de natuurlijke personen of in de registers van 
de Kruispuntbank van de sociale zekerheid 
of in de Kruispuntbank van de 
ondernemingen; 
2" de nadere regels van de aflevering 
bepalen; 
3" het bedrag bepalen van de retributie voor 
de aflevering van de afschriften of 
uittreksels.". 
Art. 10. Artikel 236 van het Wetboek der 
registratie-, hypotheek- en griffierechten, 
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
1 1 juli 201 8, wordt vervangen als volgt: 
"Art. 236. De ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 
patrimoniumdocumentatie leveren, hetzij op 
verzoek van een partij of een 
rechtverkrijgende ervan, hetzij, ingevolge 
een beschikking van de vrederechter, op 
verzoek van een derde die een rechtmatig 
belang inroept, afschriften of uittreksels af 
van hun registratieregisters en van 
geregistreerde akten en verklaringen, alles 
onverminderd de bepalingen van bijzondere 
wetten. 
Deze afschriften of uittreksels kunnen aan de 
lasthebbers van de belanghebbenden 
worden afgeleverd, indien zij van de 
lastgeving laten blijken. 
De aflevering van deze stukken geeft recht 
op een door de Koning te bepalen 
retributie.". 
Art. I I .  In hetzelfde Wetboek wordt een 
artikel 23611 ingevoegd, luidende: 
"Art. 23611. De ambtenaren van de 
Algemene administratie van de 
patrimoniumdocumentatie kunnen kosteloos 
inlichtingen afleveren aan: 

Art. 9. L'article 160 du même Code, 
renuméroté par la loi du 22 juillet 1993, est 
remplacé par ce qui suit : 
"Art. 160. Les fonctionnaires de 
l'administration générale de la 
documentation patrimoniale peuvent délivrer 
des copies ou des extraits des déclarations 
annuelles en se conformant aux dispositions 
des articles 143 et 146. 
Le Roi peut déterminer : 
Io les modalités de la demande, parmi 
lesquelles la mention, si le demandeur en a 
un, de son numéro d'identification dans le 
Registre national des personnes physiques, 
dans les registres de la Banque-Carrefour de 
la sécurité sociale ou de la Banque- 
Carrefour des entreprises ; 

2" les modalités de la délivrance ; 

3" le montant de la rétribution pour la 
délivrance des copies ou extraits.". 

Art. 10. L'article 236 du Code des droits 
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe, 
modifié en dernier lieu par la loi du 
11 juillet 2018, est remplacé par ce qui suit : 
"Art. 236. Les fonctionnaires de 
l'Administration générale de la 
documentation patrimoniale délivrent, soit à 
la demande d'une partie ou d'un de ses 
ayants droit soit suite à une décision du juge 
de paix, à la demande d'un tiers qui invoque 
un intérêt légitime, des copies ou extraits de 
leurs registres d'enregistrement et des actes 
ou déclarations enregistrés, le tout sans 
préjudice des dispositions de lois 
particulières. 

Ces copies ou extraits peuvent être délivrés 
aux mandataires des intéressés, pourvu 
qu'ils justifient du mandat. 

La délivrance de ces pièces donne droit à 
une rétribution à déterminer par le Roi.". 

Art. 11. Dans le même Code, il est inséré un 
article 23611 rédigé comme suit : 
"Art. 23611. Les fonctionnaires de 
l'Administration générale de la 
documentation patrimoniale peuvent délivrer 
gratuitement des renseignements : 



1" de administratieve diensten van de 1" aux services administratifs de l'autorité 
federale overheid, de gefedereerde fédérale, des entités fédérées, des 
entiteiten, de provincies, de agglomeraties, provinces, des agglomérations, des 
de federaties van gemeenten, de fédérations de communes, des 
intercommunales, de gemeenten en de intercommunales, des communes et des 
openbare centra voor maatschappelijk centres publics d'action sociale ; 
welzijn; 
2" de parketten en de griffies van de hoven 2" aux parquets et greffes des cours et de 
en van alle rechtscolleges; toutes les juridictions ; 
3" de openbare instellingen of inrichtingen, 3" aux institutions ou organismes publics, à 
namelijk de instellingen, maatschappijen, savoir les institutions, sociétés, associations, 
verenigingen, inrichtingen en diensten die de établissements et services auxquels 
federale overheid, een gefedereerde I'autorité fédérale, une entité fédérée ou une 
overheid of een lokale overheid mede autorité locale participe, fournit une garantie, 
beheert, waaraan zo een overheid een sur l'activité desquels une telle autorité 
waarborg verstrekt, waarop zo een overheid exerce une surveillance ou dont le personnel 
toezicht uitoefent op de werkzaamheden de direction est désigné par une telle 
ervan, of waarvan zo een overheid het autorité, sur sa proposition ou moyennant 
leidinggevend personeel aanwijst, son approbation. 
voordraagt of hun aanstelling goedkeurt. 
Deze aflevering wordt beperkt tot de Cette délivrance est limitée aux 
inlichtingen die noodzakelijk zijn voor de renseignements nécessaires à l'exécution 
uitvoering van wettelijke of reglementaire de dispositions légales ou réglementaires.". 
bepalingen.". 
Art. 12. In hetzelfde Wetboek wordt een Art. 12. Dans le même Code, il est inséré un 
artikel 23612 ingevoegd, luidende: article 23612 rédigé comme suit : 
"Art. 23612. De Koning kan ter uitvoering van "Art. 23612. Pour l'exécution du présent 
dit hoofdstuk: chapitre, le Roi peut déterminer : 
1" de nadere regels van de aanvraag 1" les modalités de la demande, parmi 
bepalen, waaronder de vermelding, als de lesquelles la mention, si le demandeur en a 
aanvrager er een heeft, van zijn un, de son numéro d'identification dans le 
identificatienummer in het Rijksregister van Registre national des personnes physiques, 
de natuurlijke personen of in de registers van dans les registres de la Banque-Carrefour de 
de Kruispuntbank van de sociale zekerheid la sécurité sociale ou de la Banque- 
of in de Kruispuntbank van de Carrefour des entreprises ; 
ondernemingen; 
2" de nadere regels van de aflevering 2" les modalités de la délivrance.". 
bepalen.". 
Art. 13. In artikel 236bis van hetzelfde Art. 13. Dans l'article 236bis du même Code, 
Wetboek, ingevoegd bij de wet van insérés par la loi du 4 août 1978 et modifiés 
4 augustus 1978 en gewijzigd bij de wetten par la loi du 10 février 1981 et la loi du 
van 10 februari 1981 en 25 april2014, 25 avril 2014, les alinéas 2, 3 et 4 sont 
worden het tweede, het derde en het vierde remplacés par deux alinéas rédigés comme 
lid vervangen door twee leden luidende: suit : 
"Personen die deel uitmaken van diensten of "Les personnes appartenant aux services, 
openbare instellingen of inrichtingen institutions ou organismes publics auxquels 
waaraan inlichtingen, afschriften of des renseignements, copies ou extraits ont 
uittreksels afgeleverd werden été délivrés conformément aux dispositions 
overeenkomstig de bepalingen van dit du présent chapitre, sont tenues au même 
hoofdstuk, zijn tot dezelfde geheimhouding secret et elles ne peuvent pas les utiliser en 
verplicht en mogen ze niet gebruiken buiten dehors du cadre des dispositions légales 



het kader van de wettelijke bepalingen voor 
de uitvoering waarvan zij zijn afgeleverd. 
De ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 
patrimoniumdocumentatie, oefenen hun 
ambt uit wanneer zij overeenkomstig de 
bepalingen van dit hoofdstuk inlichtingen, 
afschriften of uittreksels afleveren.". 

Hoofdstuk 3 - lnwerkingtreding 
Art. 14. Deze wet treedt in werking op de 
eerste dag van de derde maand na die 
waarin de wet is bekendgemaakt in het 
Belgisch Staatsblad, met uitzondering van 
de volgende bepalingen, die in werking 
treden op 1 januari 2024: 
1" artikel 2, I o ,  c); 
2" artikel 3, 2"; 
3" artikel4, 1 O ,  a); 
4" artikel 6, I o ,  a); 
5" artikel 7 ; 
6" artikel 160, tweede lid, 3", van het 
Wetboek der successierechten zoals het 
artikel is vervangen bij artikel 9; 
7" artikel236, derde lid, van het Wetboek der 
registratie-, hypotheek- en griffierechten 
zoals het artikel is vervangen bij artikel 10. 
De Koning kan evenwel een datum van 
inwerkingtreding bepalen voorafgaand aan 
de datum vermeld in het eerste lid. 

Gegeven te 

Van Koningswege : 

pour l'exécution desquelles ils ont été 
délivrés. 
Les fonctionnaires de l'Administration 
générale de la documentation patrimoniale, 
restent dans l'exercice de leurs fonctions, 
lorsqu'ils délivrent des renseignements, 
copies ou extraits conformément aux 
dispositions du présent chapitre.". 

Chapitre 3 - Entrée en vigueur 
Art. 14. La présente loi entre en vigueur le 
premier jour du troisième mois qui suit celui 
de la publication de la loi au Moniteur belge, 
à l'exception des dispositions suivantes, qui 
entrent en vigueur le le' janvier 2024 : 

1 " I'article 2, 1 O, c) ; 
2" I'article 3, 2" ; 
3" I'article 4, 1 O ,  a) ; 
4" I'article 6, 1 O ,  a) ; 
5" I'article 7 ; 
6" I'article 160, alinéa 2, 3", du Code des 
droits de succession tel que I'article est 
remplacé par I'article 9 ; 
7" I'article 236, alinéa 3, du Code des droits 
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe 
tel que I'article est remplacé par I'article 10. 
Le Roi peut toutefois fixer une date d'entrée 
en vigueur antérieure à celle mentionnée à 
l'alinéa 1 er. 

Donné à 

Par le Roi : 

De Minister van Financiën, Le Ministre des Finances, 



KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
FINANCIEN 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
FINANCES 

Voorontwerp van wet houdende wijziging van Avant-projet de loi portant modifications du 
het Wetboek der successierechten en van het Code des droits de succession et du Code des 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en droits d'enregistrement, d'hypothèque et de 
griffierechten betreffende de aflevering van greffe relatives à la délivrance de 
inlichtingen door de ambtenaren van de renseignements par les fonctionnaires de 
Algemene Administratie van de l'Administration générale de la Documentation 
Patrimoniumdocumentatie patrimoniale 

MEMORIE VAN TOELlCHTlNG EXPOSE DES MOTIFS 

DAMES EN HEREN, MESDAMES, MESSIEURS, 

Algemeen deel Partie générale 

Traditioneel wordt in het kader van het Wetboek 
der successierechten ("W. Succ.") en van het 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en 
grifierechten ("W. Reg.") de bevoegdheid van de 
Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie om bepaalde 
inlichtingen af te leveren aan allerlei overheden en 
instellingen geënt op de bepalingen die in die 
wetboeken het beroepsgeheim regelen (art. 
146bis W. Succ. en art. 236bis W. Reg). 

In een recent advies (nr. 68.97413 van 16 april 
2021, punt 14) heeft de Raad van State 
aangegeven dat een bepaling die een loutere 
regeling van het fiscale beroepsgeheim bevatten, 
geen wettelijke grondslag biedt voor de 
verwerking en aflevering van persoonsgegevens 
die in voorkomend geval het gevolg is van de 
toepassing van die bepalingen. 

Traditionnellement, dans le cadre du Code des 
droits de succession ("C. succ.") et du Code des 
droits d'enregistrement d'hypothèque et de greffe 
("C. enreg."), la compétence de l'Administration 
générale de la Documentation patrimoniale de 
délivrer certains renseignements à diverses 
autorités et institutions se greffe sur les 
dispositions qui règlent le secret professionnel 
dans ces codes (art. 146bis du C. succ. et art. 
236bis du C. enreg.). 

Dans un avis récent (no 68.97413 du 16 avril 2021, 
point 14), le Conseil d'Etat a indiqué que une 
disposition, qui contient une simple 
réglementation du secret professionnel fiscal, ne 
constitue pas une base légale pour le traitement 
et la délivrance de données à caractère personnel 
qui peut résulter, le cas échéant, de l'application 
de ces dispositions. 

Gelet op het legaliteitsbeginsel, vervat in artikel22 Compte tenu du principe de légalité, contenu dans 
van de Grondwet, wordt daarom via dit ontwerp l'article 22 de la Constitution, le présent projet 
een rechtstreekse wettelijke grondslag introduit donc une base légale directe pour cette 
ingeschreven in de hiervoor vermelde Wetboeken délivrance dans les Codes précités (nouvel article 
(nieuw artikel 14411 W. Succ. en nieuw artikel 14411 du C. succ. et nouvel article 23611 du C. 
23611 W. Reg.) voor die aflevering. Deze enreg.). Cette délivrance est limitée aux 
aflevering wordt beperkt tot de inlichtingen nodig 
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voor de uitvoering van wettelijke of reglementaire 
bepalingen. 

In het verlengde van die nieuwe bepalingen 
worden de bepalingen aangaande het 
beroepsgeheim (art. 146bis W. Succ. en art. 
236bis W. Reg.) vereenvoudigd. Deze worden 
hierdoor ook onrechtstreeks geactualiseerd wat 
betreft de overheden en instellingen waaraan 
inlichtingen kunnen worden afgeleverd, door in de 
nieuwe tekst te verwijzen naar de aflevering van 
informatie "overeenkomstig de bepalingen van dit 
hoofdstuk", dus ook overeenkomstig het nieuwe 
artikel 14411 W. Succ. of het nieuwe artikel 23611 
W. Reg. 

Er wordt van de gelegenheid tevens gebruikt 
gemaakt om de teksten en vooral de Nederlandse 
tekst te moderniseren. 

Het vereiste overleg met de betrokken gewesten 
over het artikel 90 van het W. Succ. heeft 
plaatsgehad van 21oktober2022 t.e.m. 
25 oktober 2022. 

Artikelsgewijze toelichting 

Hoofdstuk 1 - Algemene bepaling 

Artikel 1 

Overeenkomstig artikel 83 van de Grondwet, 
bepaalt dit artikel dat deze wet een door artikel74 
van de Grondwet beoogde aangelegenheid regelt. 

Hoofdstuk 2 - Wijzigingen van het Wetboek 
der successierechten en van het Wetboek der 

registratie-, hypotheek- en griffierechten 
betreffende de aflevering van inlichtingen 

door de ambtenaren van de Algemene 
Administratie van de 

Patrimoniumdocumentatie 

Art. 2 ,3 ,4 ,  6, 7 ,9 en 10 
Thans belasten de hiervoor vermelde wetboeken 
de minister van Financiën met het bepalen van de 
retributies die verschuldigd zijn voor de aflevering 
van inlichtingen, afschriften, uittreksels en van het 
attest bedoeld in artikel 90 W. Succ. alsook 
degene die verschuldigd zijn voor de afschriften of 
uittreksels van de registratieregisters en van 
geregistreerde akten en verklaringen bedoeld in 
artikel236 W. Reg. 

renseignements nécessaires à l'exécution de 
dispositions légales ou réglementaires. 

Dans le prolongement de ces nouvelles 
dispositions, les dispositions relatives au secret 
professionnel (art. 146bis du C. succ. et art. 
236bis du C. enreg.) sont simplifiées. Elles sont 
également indirectement actualisées en ce qui 
concerne les autorités et les institutions 
auxquelles des renseignements peuvent être 
délivrés, par la référence dans le nouveau texte à 
la délivrance de renseignements "conformément 
aux dispositions du présent chapitre", et donc 
également conformément au nouvel article 14411 
du C. succ. ou au nouvel article 23611 du C. enreg. 

L'occasion est aussi saisie pour moderniser les 
textes, en particulier en néerlandais. 

La concertation requise avec les régions 
concernées à propos de I'article 90 du C. succ. a 
eu lieu du 21 octobre 2022 au 25 octobre 2022. 

Commentaire des articles 

Chapitre ler - Disposition générale 

Article le' 

Conformément à I'article 83 de la Constitution, le 
présent article précise que cette loi règle une 
matière visée à I'article 74 de la Constitution. 

Chapitre 2 - Modifications du Code des droits 
de succession et du Code des droits 

d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe 
et relatives à la délivrance de renseignements 

par les fonctionnaires de l'Administration 
générale de la Documentation patrimoniale 

Art. 2, 3,4, 6, 7, 9 et 10 
Actuellement, les Codes précités chargent le 
ministre des Finances de déterminer les 
rétributions prévues pour la délivrance de 
renseignements, copies, extraits et de l'attestation 
visés à I'article 90 du C. succ. ainsi que ceux 
prévues pour les copies ou extraits de registres 
d'enregistrement et des actes ou déclarations 
enregistrés visés à I'article 236 du C. enreg. 



De verschillende betreffende bepalingen worden 
zodanig aangepast dat deze bevoegdheid 
voortaan aan de Koning en niet langer aan de 
minister van Financiën wordt gedelegeerd en dit 
vanaf 1 januari 2024 of eerder indien een 
koninklijk besluit dat bepaalt. 
De andere wijzigingen die bij deze artikelen 
worden aangebracht, worden, in voorkomend 
geval, verder van commentaar voorzien wanneer 
ze niet van puur taalkundige aard zijn, zoals bijv. 
de verbetering van een spellingsfout in de 
Nederlandse tekst (eigendomstitels in plaats van 
eigendomtitels). 
Artikel 160 W. Succ., dat vervangen wordt bij 
artikel 9 van het ontwerp, bevat reeds een 
wettelijke grondslag voor de aflevering van 
afschriften van of uittreksels uit de aangiften van 
de jaarlijkse taks tot vergoeding van de 
successierechten. Deze bepaling wordt het eerste 
lid en de eraan aangebrachte wijziging is van puur 
technische aard waarbij reeds rekening is 
gehouden met de nakende overdracht van de 
invorderingsbevoegdheid van de huidige 
bevoegde administratie naar een andere fiscale 
administratie. 
Benevens de delegatie aan de Koning betreffende 
de retributie bepaalt het nieuwe tweede lid van 
artikel 160 dat de Koning ook de nadere regels 
inzake de aanvraag en de aflevering van 
afschriften of uittreksels van de aangiften voor de 
jaarlijkse taks tot vergoeding der 
successierechten kan bepalen. 

Art. 4 
Van de gelegenheid wordt gebruik gemaakt om in 
artikel 144 W. Succ, dat de aflevering van 
eigendomstitels betreft, enkele wijzigingen aan te 
brengen. Vermits de documentatie van de 
Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie zich meer en meer in 
databanken bevindt, worden de bepalingen die de 
aflevering van inlichtingen, afschriften en 
uittreksels op een territoriale basis regelen 
gewijzigd zodat het werk van de diensten 
onafhankelijk van deze territoriale indeling kan 
worden georganiseerd en de werklast beter kan 
verdeeld worden over het beschikbare personeel. 

Art. 5en 11 

Deze artikelen schrijven in het W. Succ. en het W. 
Reg. een rechtstreekse wettelijke grondslag voor 
het afleveren van inlichtingen door de Algemene 
Administratie van de Patrimoniumdocumentatie 
in, dus los van de bepalingen aangaande het 

Les diverses dispositions concernées sont 
adaptées de manière à déléguer cette 
compétence au Roi et non plus au ministre des 
finances, à partir du le' janvier 2024 ou plus tôt si 
un arrêté royal le prévoit. 

Les autres modifications apportées par les articles 
en question sont, le cas échéant, commentées 
plus loin lorsqu'elles ne sont pas purement 
linguistiques, comme par exemple une simple 
correction orthographique dans le texte 
néerlandais (eigendomstitels au lieu de 
eigendomtitels). 
L'article 160 du C. succ., remplacé par l'article 9 
du projet, prévoyait déjà une base légale pour la 
délivrance de copies ou d'extraits des déclarations 
à la taxe annuelle compensatoire des droits de 
succession. Cette disposition devient l'alinéa le' et 
subit une adaptation purement technique qui tient 
déjà compte du prochain transfert de la 
compétence en matière de recouvrement de la 
taxe à une autre administration fiscale que celle 
actuellement en charge. 

Outre la délégation au Roi relative à la rétribution, 
le nouvel article 160, alinéa 2 prévoit désormais 
que le Roi peut déterminer les modalités de la 
demande et de la délivrance de copies ou 
d'extraits des déclarations à la taxe 
compensatoire des droits de succession. 

Art. 4 
L'occasion est saisie pour apporter quelques 
modifications à l'article 144 C. succ., qui traite de 
la délivrance des titres de propriété. La 
documentation de l'Administration générale de la 
Documentation patrimoniale étant de plus en plus 
contenue dans des bases de données, les 
dispositions prévoyant la délivrance des 
renseignements, copies et extraits sur une base 
territoriale sont modifiées de manière à permettre 
d'organiser le travail des services 
indépendamment de cette territorialité et à pouvoir 
mieux répartir la charge de travail en fonction des 
effectifs disponibles. 

Art. 5 et 11 

Ces articles établissent une base légale directe 
dans le C. succ. et le C. enreg. pour la délivrance 
de renseignements par l'Administration générale 
de la Documentation patrimoniale, donc 
indépendamment des dispositions relatives au 



beroepsgeheim (zie algemene toelichting bij dit 
hoofdstuk). 

De tekst van deze nieuwe artikelen is sterk 
ge-inspireerd op die van de huidige bepalingen 
aangaande het beroepsgeheim. Deze zijn echter 
nog geschreven in een tijd waarin België nog geen 
federale Staat was. In de opsomming van de 
overheidsdiensten aan wie inlichtingen kunnen 
worden afgeleverd wordt daarom nu ook 
gesproken van de diensten van de gefedereerde 
entiteiten. Deze formulering (in plaats van 
gemeenschappen en gewesten) is ingegeven 
door een advies van de Raad van State (nr. 
68.893 van 21 maart 2021), gelet op de 
complexiteit van de staatsstructuur. Voorts 
kunnen de inlichtingen ook worden afgeleverd aan 
de diensten van de lokale overheden (provincies, 
gemeenten, . . .) en de OCMWs. 

Deze aflevering wordt vanzelfsprekend beperkt tot 
de inlichtingen die nodig zijn voor de toepassing 
van de wettelijke of reglementaire bepalingen met 
de uitvoering waarvan de bedoelde diensten zijn 
belast. In voorkomend geval is het aan hen om 
aan te tonen dat ze die inlichtingen daarvoor nodig 
hebben. 

Art. 7 en 12 

Deze artikelen voegen in het W. Succ. en het 
W.Reg. een nieuwe bepaling in waarbij de Koning 
gemachtigd wordt de nadere regels te bepalen 
inzake de aanvraag en de aflevering van de 
informatie en, wat het W. Succ. betreft, het bedrag 
te bepalen van de mogelijk verschuldigde 
retributie. 
Voorheen werd aan verschillende wettelijke 
bepalingen die de Koning machtigen om de 
modaliteiten van een vraag of een aflevering te 
bepalen, "toegevoegd" dat hij ook kon bepalen dat 
het verzoek of de aflevering elektronisch kon of 
moest gebeuren ("gedematerialiseerd" leest men 
in de bepalingen in kwestie). 

Tegenwoordig, gelet op de toenemende 
automatisering in de meeste aspecten van het 
leven, ook in de juridisch sfeer, spreekt het voor 
zich dat de bevoegdheid om de nadere regels te 
bepalen noodzakelijkerwijs ook de mogelijkheid 
impliceert om voor te schrijven dat er gebruik dient 
gemaakt te worden van elektronische 
communicatiemiddelen. 
Vanzelfsprekend kan de Koning bij een 
elektronische verzending voorzien in de 

secret professionnel (voir l'exposé général de ce 
chapitre). 

Le texte de ces nouveaux articles est fortement 
inspiré de celui des dispositions actuelles relatives 
au secret professionnel. Toutefois, celles-ci ont 
été rédigées à une époque où la Belgique n'était 
pas encore un Etat fédéral. Par conséquent, dans 
l'énumération des services administratifs 
auxquels des renseignements peuvent être 
délivrés, il est désormais également fait référence 
aux services des entités fédérées. Cette 
formulation (à la place des communautés et 
régions) se base sur un avis du Conseil d'Etat (no 
68.893 du 21 mars 2021), compte tenu de la 
complexité de la structure de IIEtat. En outre, les 
renseignements peuvent également être fournis 
aux services des autorités locales (provinces, 
communes, . . .) et aux CPAS. 

Cette délivrance est naturellement limitée aux 
renseignements dont ils ont besoin pour 
l'application des dispositions légales ou 
réglementaires dont l'exécution leur incombe. Le 
cas échéant, il leur appartient évidemment de 
démontrer la nécessité de les obtenir. 

Art. 7 et 12 

Ces articles insèrent dans le C. succ. et le C. 
enreg. une nouvelle disposition autorisant le Roi à 
déterminer les modalités relatives à la demande 
et la délivrance de l'information et, en ce qui 
concerne le C. succ., à déterminer le montant de 
la rétribution éventuellement due. 

Précédemment, dans différentes dispositions 
légales autorisant le Roi à déterminer les 
modalités d'une demande ou d'une délivrance, il 
était "ajouté" qu'Il pouvait déterminer que la 
demande ou la délivrance pouvait ou devait avoir 
lieu électroniquement ("de manière 
dématérialisée" lit-on dans les dispositions en 
question). 
De nos jours, vu l'informatisation galopante dans 
la plupart des pans de la vie, aussi juridique, il va 
de soi que le pouvoir de déterminer des modalités 
implique nécessairement la possibilité de 
prescrire l'utilisation de moyens de 
communication électronique. 

Naturellement, le Roi peut prévoir, en cas de 
transmission électronique, l'obligation de fournir 



verplichting tot het verstrekken van 
metagegevens om een vlotte afhandeling van 
aanvragen te verzekeren en een grotere 
rechtszekerheid te garanderen. 

Art. 8 en 13 

Vermits in beide voorheen vermelde wetboeken 
de bepalingen aangaande het beroepsgeheim in 
hetzelfde hoofdstuk staan als de bepalingen 
inzake aflevering van informatie door de 
Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie, kan de formulering 
van eerstbedoelde bepalingen worden 
vereenvoudigd. De ambtenaren van die 
administratie schenden hun beroepsgeheim niet 
wanneer ze de informatie afleveren 
overeenkomstig de bepalingen van het 
betreffende hoofdstuk. De nieuwe artikelen 14411 
W. Succ. en 23611 W. Reg. bepalen aan welke 
overheden en openbare instellingen of 
inrichtingen de informatie kan worden afgeleverd, 
met een definitie van de bedoelde openbare 
instellingen en inrichtingen. Het is dus niet meer 
nodig ze te hernemen in de bepalingen 
aangaande het beroepsgeheim. 

Het nieuwe tweede lid van artikel 146bis van het 
W. Succ. en het nieuwe tweede lid van artikel 
236bis van het W. Reg. refereren onder ander 
naar "diensten" waaraan inlichtingen, afschriften 
of uittreksels worden afgeleverd. 

Vermits die bepalingen niet spreken van 
administratieve diensten, spreekt het voor zich dat 
in de term diensten ook de parketten en grifies 
van de rechtscolleges zijn begrepen. 

des métadonnées afin d'assurer un traitement 
fluide des demandes et d'en assurer une plus 
grande sécurité juridique. 

Art. 8 e t  13 

Etant donné que, dans les deux codes précités, 
les dispositions relatives au secret professionnel 
figurent dans le même chapitre que les 
dispositions relatives à la délivrance d'information 
par l'Administration générale de la Documentation 
patrimoniale, la formulation des premières 
dispositions peut être simplifiée. Les 
fonctionnaires de cette administration ne violent 
pas leur secret professionnel lorsqu'ils délivrent 
l'information conformément aux dispositions du 
chapitre concerné. Les nouveaux articles 14411 
du C. succ. et 23611 du C. enreg. déterminent à 
quelles autorités et institutions ou organismes 
publics I'information peut être délivrée, en 
définissant les institutions et organismes publics 
visés. II n'est donc plus nécessaire de les 
reprendre dans les dispositions relatives au secret 
professionnel. 

L'alinéa 2, nouveau, de l'article 146bis du C. succ. 
et l'alinéa 2, nouveau, de l'article 236bis du C. 
enreg. font entre autres référence aux "services" 
auxquels des renseignements, copies ou extraits 
sont délivrés. 

Puisque ces dispositions ne parlent pas de 
services administratifs, il va de soi que le terme 
services vise aussi les parquets et greffes des 
juridictions. 



Hoofdstuk 3 - lnwerkingtreding 

Art. 14 

Dit ontwerp treedt in werking de eerste dag van de 
derde maand na die van de bekendmaking van de 
wet in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering 
van meerdere bepalingen waarbij de delegatie 
aan de Minister voor het bepalen van het bedrag 
van de retributies wordt vervangen door een 
delegatie aan de Koning. Die bepalingen zullen in 
werking treden op 1 januari 2024 of, indien een 
koninklijk besluit dat bepaalt, vroeger. Die termijn 
laat toe de ministeriële besluiten te vervangen 
door koninklijke besluiten. 

De Minister van Financiën, 

Chapitre 3 - Entrée en vigueur 

Art. 14 

Le présent projet entre en vigueur le premier jour 
du troisième mois qui suit celui de la publication 
de la loi au Moniteur belge, à l'exception de 
plusieurs dispositions qui remplacent la 
délégation du Ministre relative à la détermination 
du montant des rétributions par une délégation au 
Roi. Ces dispositions entreront en vigueur le ler 
janvier 2024 ou plus tôt si un arrêté royal le 
prévoit. Ce délai permet de remplacer les arrêtés 
ministériels par des arrêtés royaux. 

Le Ministre des Finances, 




